
  
  

e - PA, 

      

    

  

  

| En: nuestras” 
“autorizados de Robert Bosch Limitada, una 

  

PODER ESPECIAL 

calidades de. * funcionarios 

sociedad constituida de acuerdo con las leyes 
de la República de Colombia, otorgamos poder 
especial en la República ' del Ecuador a la 
compañía. PBP._ REPRESENTACIONES CIA.' 
LTDA. En virtud de este poder, la mandataria 
podrá, en nombre y por.cuenta de la mandante, 

cumplir todas :las. obligationes adquiridas 
legítimamente por la mandante y que deban ser 

cumplidas en el Ecuador, así como acudir y 

votar en las Juntas Generales, contestar y 
presentar demandas ante las cortes y tribunales 
judiciales Oo arbitrales ecuatorianos, y 

.| comparecer en nombre de-la mandante en las 
diligencias, . audiencias y demás actuaciones 
que en tales procesos se ordenen, y plantear 
impugnaciones en la vía administrativa ante 
“entidades públicas ecuatorianas y en general 
comparecer por cuenta de la mandante ante 
dichas entidades. 

Este poder se lo otorga además para los 
efectos determinados en el artículo 6 de la Ley 
de Compañías del Ecuador. 

La terminación del'.contrato de prestación de 
servicios vigente entre las Partes implica la 

revocatoria de este poder, 
Ae 

qee poder será válido hasta el 31 de diciembre 
e 2017, “ salvo que sea revocado por 

¡gocumento escrito antes de su vencimiento, 

principal's attorney, attend: an vote in 

  

POWER OF ATTORNEY 

In our capacity óf authorized officers of Robert 
Bosch Limitada, a company incorporated and |. >. 
existing under the laws of the Republic AS 
Colombia, . We hereby appoint PBP 
REPRESENTACIONES CIA. L TDA., as agent 
in the Republic of Ecuador. By virtue “of this 
power of attorney, on behalf of the principal, the 

“agent is entitled” to execute all obligations 

- legitimately acquired by the principal and that 
must be fulfilled in Ecuador, as well as, as the 

“the;|. 
General Meetings, respond and file complaints 
before the Ecuadorian courts and judicial or 
arbitration tribunals, and appear on behalf of the 

principal in proceedings, hearings and other 
actions ordered in such procedures, and to file 

administrative claims in Ecuadorian public 
agencies and in general appear on behalf of the 
principal before such entities, 

This power of attorney is granted for the effects 
determined in Article 6 of the Ecuadorian 

Companies Act, l 

The  termination of the service - agreement 

| between the'Parties implies the termination of 
this power of attorney. | 

This power: will be “valid until December 31, 

2017, unless revoked by written document prior 

to termination of the term. 

  

Abril 14, 2015 * 

     
   

obért Bosch Ltda 

: Helio Jose Rehder Duenha- . 

Gerente General 

Robert Bosch Ltda. 

CA 
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NOTARÍA 5 DE BOGOTÁ MS 
DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO. DE 
TEXTO Y CONTENIDO CON HUELLA 

Ante el despacho de la Notaría Quinta del Círculo 
de Bogatá D,C. Compareció: 

PORTO PELEGRINI REINALDO 

Quien se identificó con: 

C.E, No. 498822 

y dectaró que la firma y huella Ep Ae » la] 
que aparecen en este . 
documento son suyas y que A a 
el contenido del mismo es m5 

fl cierto. Ea 

Verifiqu los dal s en 

Bogotá D.C. orrosrors  “""wnotafíaeninéa.com 
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DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO £ DE 
TEXTO Y CONTENIDO CON HUELLA 

Ante el despacho de la Notaría Quinta del Círculo 
de Bogotá D.C. Compareció: 

HELIO JOSE REHDER DUENHA 

Quien se identificó con: 

ERTVMD2V57 5 
C.E. No. 475395 ME] S/IVA | 

y declaró que la firma y huella E 
que aparecen en este E 
documento son suyas y que É 
el contenido del mismo es y 
cierto. 

  

. Verifique los datos en 

Bogotá D.C. 15/05/2015 www.notariaenlinea.com 
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(Convention de La Haye du 5 Octubre 1961) 

“País: REPUBLICA DE COLOMBIA . 
-(Country: - Pays:) 

El presente documento público 
(This public document - Le présent acte public) 

Ha sido firmado por: AREVALO PACHECO ANDRES HIBER 
: (as been signed by: - Acté signé par;) 

Aétuiando en calidad de: NOTARIO 
(Acting i in the capacity of: - Agissant en qualité de:') 

   

   

" Lleva el sello/estampilla de: NOTARIAS DE BOGOTA 
. (Bears the sealístamp of: - Estrevétu du sceau de / timbre de:) 

a : Certificado 
os > (Certified - Atreste) 

BOGOTA D.C 

  

6/1/2015 14:36:25 p.m. 

APOSTILLA Y LEGALIZACIÓN . 
. Es «The Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par: Ministére des Affaires Etrangéres de la Colombie) 

No: . A2PGB1436356960 
“(Under Number: - Sous le numéro:) 

+ 'Firrhado Digitalrnente por: (Digitally Signed by:)  * 
-* Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia 

. AMPARO DE LA CRUZ TAMAYO RODRIGUEZ 

Reason: DOCUMENT AUTHENTICIT Y 
¿BOGOTA - COLOMBIA -       

Firma: (Signature:) 

Nombre del Titular: ROBERT BOSCH LIMITADA // PBP REPRESENTACIONES CIA 
» ¿“(Name of the holder of document: LTDA 

: . Nom du titulaire:) 

-Tipo, de documento: 
co - ye du document) PODER ESPECIAL 

  

Número de hojas s apostilladás: 1 
- (Nuinber of pages: re de pages:) 

Expedido (mmidd/aaaa): 04/14/2015 

El Ministerio de Relaciones Exteriores, no asume la responsabilidad por el contenido del documento apostillado. Articulo 3 Ley 455/98 

La autenticidad de esta apostilla puede ser verificada en el Registro Electrónico que se encuentra en la siguiente página web: 

The authenticity of this Apostille may be verified by accessing the e-Register on the following web site: 

L'authenticité de cette Apostille peut étre vérifiée en accédant l'e-Registre sur le site web suivant: 

wwyw.cancilleria.gov.co/apostilla 

NOTARÍA DÉCIMA (SEXTA 

De CANTÓN GUAYAQUi. 2. 
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AB. CECILIA CALDERÓN JÁCOME 
Notaria Decima Sexta del cantón 

Guayaquil 

- DILIGENCIA - DE PROTOCOLIZACION. Yo, ABOGADA — CECILIA 

CALDERÓN JÁCOME, Notaria” Titular XVI del cantón Guayaquil, 

República del Ecuador, de conformidad con lo que señala el 

  

Artículo Dieciocho numeral Segundo de la ley Notarial vigente, 

PROTOCOLIZO, los documentos señalados .en la petición adjunta. 

- Guayaquil, 12 dé Agosto del 2.015.- o 
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Está conforme con los documentos . que  constáu 

Protocolizados en el registro de Instrumentos Públicos a' * 

mi cargo, al que me remito en caso necesario confiriendo 

este Segundo Testimonio, que rubrico, firmo-y séllo, en la 

ciudad de Guayaquil, en la fecha de su otorgamiento. La 

NOTARÍA DÉCIMA SEXTA 
EL CANTÓ 
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Guayaquil, 11 de agosto de 2015 

Abogada 

Cecilia Calderón Jácome - 

Notaria Décimo Sexta del Cantón Guayaquil 

Ciudad.-. 

Ref.: Solicitud de protocolización de poder otorgado por la compañía ROBERT 

BOSCH GMBH a favor de la compañía PBP REPRESENTACIONES CÍA LTDA. 

De mis consideraciones, 

Señora Notaria, de acuerdo a lo establecido en el artículo 18 de la Ley Notarial, 

sírvase a protocolizar el poder especial otorgado el 22 de mayo de 2015 por la 

compañía ROBERT BOSCH GMBH 'a favor de la compañía PBP 

REPRESENTACIONES CÍA LTDA y su apostilla. 

Le agradezco de antemano la atención que le dé a la presente. . 

Atentamente, 

A 
Ab. Nicolás Mald 

1-733 del Foro 

e N 
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PODER ESPECIAL POWER OF ATTORNEY 
  

  

En nuestras calidades de  furicionarios 
autorizados de ROBERT BOSCH GMBH, una 
sociedad constituida de acuerdo con las leyes 
de Alemania, otorgamos poder especial en la 
República del Ecuador a la compañía PBP 
REPRESENTACIONES CIA. LTDA. En virtud 
de este poder, la mandataria podrá, en nombre 

y por cuenta de la mandante, cumplir todas las 
obligaciones adquiridas legítimamente por la 

mandante y que deban ser cumplidas en el 
Ecuador, así como acudir y votar en las Juntas 
Generales de Accionistas, contestar y presentar 
demandas ante las cortes y tribunales judiciales 
o arbitrales ecuatorianos, y comparecer en 
nombre de la mandante en las diligencias, 

audiencias y demás actuaciones que en tales 
procesos se ordenen, y plantea impugnaciones 

en la vía administrativa ante entidades públicas 

ecuatorianas y en general comparecer por 
cuenta de la mandante ante diéhas entidades. 

Este poder se lo otorga además para los 
efectos determinados en el artículo 6 de la Ley 
de Compañías del Ecuador. 

La terminación del contrato de prestación de 
servicios vigente entre las Partes implica la 
revocatoria de este poder. 

Este poder será válido hasta el 31 de diciembre 

de 2017, salvo que sea revocado por 
documento escrito antes de su vencimiento.   

in our capacity of authorized officers of 
ROBERT BOSCH GMBH,” a company 
incorporated and existing under the laws of 
Germany, we hereby appoint PBP 

REPRESENTACIONES CIA. L TDA., as.agent 
in the Republic of Ecuador. By virtue of this 
power of attorney, on behalf of the principal, the 
agent is entitled to execute all obligations 
legitimately acquired by the principal and that 
must be fulfilled in Ecuador, as well as, as'the 
principalls attorney, attend an vote in the 
General Shareholders Meetings, respond and 
file complaints before the Ecuadorian courts 
and judicial or arbitration tribunals, and appear 
on behalf of the principal in proceedings, 
hearings and other actions ordered in such 
procedures, and to file administrative claims in. 
Ecuadorian . public agencies and in general 
appear on behalf óf the principal before such 

entities. : 7 

This power of attorney it is granted for the 

effects determined in Article 6 of the Ecuadorian 
Companies Act. ns 

The termination of the service' agreement 
between the Parties implies the termination of 
this power of attorney. 

This power will be valid until December 31, 
2017, unless revoked by written document prior 
to termination of the term.   

  

May 22, 2015 

ROBERT BOSCH GMBH 

| Robert Bosch GmbH 

Holger Fróhlich 

Vice President 

     

  

Robert Bosch GmbH 

Rainer Bischof  
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Notare Kuhn . Jauch.- Góser 
Sophienstr, 13 - 70178 Shuigart 

Tel, 0711/64 555 0 - Fox 0711/64 555 99 

A
 

Urkundenro!lle UR 1478 / 2015 y l | 
Notar Klaus-Martín Jauch * Tel, 0711/64555-0 * Fax 0711/64555-99 
Aktenzeichen: UZ 2055 / 2015 J * pt” 1255864 
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3 Unterschriftsbeglaubigung 

] Vorstehende, vor mir volizogene Unterschriften von 

á A “herra Dr. Holger Eróhlich, 
: geboren am 15.07.1972, 
: gescháftsansássig: 70839 Gerlingen, Robert-Bosch-Platz 1, 
: "- persónlich bekannt - 

+ ' 2. Herrn Rainer Bischof, 
o geboren am 22.03.1965, 
; gescháftsansássig: 70839 Gerlingen, Robert-Bosch- Platz 4 
z - persónilich bekannt - . 

j + 

beglaubige ich. 

2% Aufgrund meiner heute erfolgten Einsichtnahme in das elektronische Han- 
Las delsregister des Amtsgerichts Stuttgart, HRB 14.000, bescheinige ich, 
BE dass Herr Dr. Holger Fróhlich und Herr Rainer Bischof als Prokuristen, 
33 gemeinsam zur Vertretung der GmbH unter der Firma 

EN 
3 Robert Bosch Gesellschaft mit beschránkter Haftung 
dez Sitz: Stuttgart, 

<a berechtigt sin, 7 

Gerlingen-Schillerhóhe, den 22.05.2015 > 

AS
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A  OTARÍA DÉCIMA SEXT 
DEL CANTÓN GUAYAQUÍ. 

ABICEOL a LEAL 
SS 
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